SONAE
@ INDUSTRIA

SONAE INDUSTRIA, SGPS, S.A.

Sede social: Lugar do Espido, Via Norte, Maia
Matriculada na Conservatéria do Registo Comercial da Maia
Nimero Unico de Matricula e de Pessoa Coletiva 506 035 034
Capital Social: 253.319.797,26 euros
Sociedade Aberta

PARTICIPACAO QUALIFICADA
Sonae Industria, SGPS, SA, informa, nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 172 do Cddigo dos

Valores Mobiliarios, ter recebido, nesta data, da The Goldman Sachs Group, Inc., uma comunicacdo de

perda de participa¢ao qualificada, nos termos do documento em anexo.

Maia, 2 de Outubro de 2020

O Representante para as Relacées com o Mercado de Capitais e a CMVM,

Christopher Lawrie
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Lugar do Espido - Via Norte
4470-177 Maia - Portugal

T.+351 220 106 300 TOGETHER

F.+351 220 100 436 CREATING
THE FUTURE

sonaeindustria@sonaeindustria.com
www.sonaeindustria.com




{\r‘kﬁ'

4 European Securities and
& esma Markets Authority
% *

* *
%
Data: 22 de Outubro 2015

ESMA/2015/1597

O presente documento € uma traducéo do original em Inglés. Em caso de divergéncias de interpretacao entre as
versoes linguisticas, prevalecera a versao inglesa.

Formulario de notificagao de participagcoes qualificadas

NOTIFICAGCAO DE PARTICIPAGCOES QUALIFICADAS (a ser remetido ao emitente e & autoridade com-
petente)

1. Identidade do emitente ou do emitente subjacente das ac¢oes existentes as quais estao associ-
ados direitos de voto :

SONAE INDUSTRIA, SGPS, S.A.

LEI: 549300MFJR7VKDGYEX13

2. Razao da notificagao (assinale a caixa ou caixas adequadas):

[ Tuma aquisi¢cdo ou alienagéo de direitos de voto
[ 1 uma aquisicao ou alienacao de instrumentos financeiros
[ Tum acontecimento que altera a reparticdo dos direitos de voto
[X] outro (por favor especifique) i
Devolugao das agdes dadas como garantia pela ODDO BHF SCA a Goldman Sachs International no
contexto de um empréstimo margem.

3. Detalhes da pessoa ou pessoas sujeitas a obrigagao de notificagao :

Nome: The Goldman Sachs Group Inc. | Cidade e pais da sede (se aplicavel):
Corporation Trust Center, 1209 Orange Street, Wilmington
DE 19801, USA

4. Nome completo do(s) accionista(s) (caso diferentes da pessoa mencionada no ponto 3.)":

5. Data em que o limiar foi ultrapassado ou alcangado *: 29 de Setembro 2020

6. PosicoOes totais da(s) pessoa(s) sujeita(s) a obrigagao de notificagao:

% direitos de voto
através de instrumen- Total de ambos em
tos financeiros % (7.A +7.B)
(totalde 7.B.1 + 7.B.2)

Numero total de
direitos de voto do
emitente Vi

% de direitos de voto
associados a acgoes
(total de 7.A)

Situacao resultante
na data em que o o o o
limiar foi transposto 0,00% 0,00% 0,00% 45.403.029
ou alcangado

Posicao da notifica-

i) o o e ////////




7. Detalhes da notificacao da situagdo resultante a data em que o limiar foi transposto ou atingido ‘i:

A: Direitos de Voto associados a acgoes

Classel/tipo de

Numero de Direitos de Voto *

% de direitos de voto

acgoes

codigo ISIN (se Directos Indirectos Directos Indirectos
ossivel) (Art 9 da Directiva (Art 10 da Directiva (Art 9 da Directiva (Art 10 da Directiva
P 2004/109/EC) 2004/109/EC) 2004/109/EC) 2004/109/EC)
SUBTOTAL A

B 1: Instrumentos financeiros de acordo com o Art. 13(1)(a) da Directiva 2004/109/EC

Tipo de instrumento
financeiro

Data de
maturidade*

Periodo de exercicio /
conversao-

Numero de direitos de
voto que podem ser
adquiridos caso o
instrumento seja con-
vertido/exercido.

% de direitos de
voto

SUBTOTAL B.1

B 2: Instrumentos financeiros com efeito econémico semelhante de acordo com o Art. 13(1)(b) da
Directiva 2004/109/EC

Tipo de instru- Data de maturi- Per|o<'ic! de L'|c_|u|dagao N.un:lero de % de direitos de
. . exercicio / fisica ou mone- direitos de
mento financeiro | dadex - R voto
conversao- taria* voto

SUBTOTAL B.2




. esma

8. Informacao relativa a pessoa sujeita a obrigagao de notificagao (assinale a caixa adequada):

[x] A pessoa sujeita a obrigagao de notificacdo nao é controlada por qualquer pessoa ou entidade
legal e nao controla outra(s) entidade(s) detendo directa ou indirectamente uma participagao no

emitente (subjacente).

[ 1 Cadeia completa de entidades controladas através das quais os direitos de voto e/ou os instru-
mentos financeiros sao efectivamente detidos, comegando pela pessoa ou entidade legal que se

encontra no topo da cadeia:

Nome~

% direitos de
voto se igual
ou superior ao
limiar de noti-
ficacao

% direitos de voto
através de instrumen-
tos financeiros se
igual ou superior ao
limiar de notificacao

Total de ambos se
igual ou superior ao
limiar de notificagao

9. Procuracio para o exercicio dos direitos de voto: [nome do detentor da procuraco] cessara de deter [% e
namero] direitos de voto a partir de [data]

10. Informacéo adicional~: De notar que a percentagem de direitos de voto foi arredondada para 2 casas deci-
mais, pelo que pode existir um erro de arredondamento.

Contacto de e-mail geral:

gs-regops-emea-position-enquiries@gs.com

Elaborado em Londres em 2 de outubro 2020.




